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«BbITh» NJIN «<HE BbITbhb» IIOTEHIIHUAJIY B KAPEJIBCKOM

SA3BIKE? (HA MATEPHAJIE INBBUKOBCKOT'O M
JIOJIUKOBCKOI'O HAPEUH KAPEJIbCKOT'O SI3BIKA)'

B craTthe paccMaTpuBaeTcs BOIpoc 00 00pa3oBaHuM U ynoTpeoyieH!:n (GopM BO3MOKHOCTHOTO HAKIIOHECHUS (ITOTCHIHA-
J1a) B HApEYUsX KapenbCKOro sI3bIKa. YIeNseTcss BHUMAHUE IBYM OCHOBHBIM HApPEUUSIM: JTHBBUKOBCKOMY U JIFOJAMKOB-
ckoMy. B uccrenoBaHnU MpeCTaBIICHbI Pe3y/IbTaThl CPABHUTENHHOIO aHAJIM3a YTBEPIUTEIbHBIX U OTPHUIATENBHBIX
(¢hopM TOTEHITHANA B BhIIICHA3BAaHHBIX Hapeuusx. Ocoboe BHUMaHKE yAEISETCs MOKa3aTelsaM TOoTeHIuaa, 0COOCHHO-
CTSIM UCIIOJIb30BaHUS B CPABHHUTEIILHOM acrekTe. B crarbe MogadepKuBaeTCs MOCTENICHHOE yracaHue JIaHHOM KaTeropuu
B KapesbCKOM si3bike. HOBHM3HA HAIero UCCIIEA0BAHMS 3aKII0YAETCS B TOM, YTO JI0 HACTOSIIEIO MOMEHTA EANHAS JINTe-
parypHasi opma JFOIUKOBCKOTO Hapeyus A0 KOHIA He COPMUPOBAHA, U HA CErOMHSIIHUN JIeHb 3TO Hapedue ciaabo
MPEJCTAaBICHO B 00Pa30BaTEIEHOM MIPOCTPAHCTBE: Ha HEM HE BEICTCS IJIAHOMEPHOE M CUCTEMATHYECKOE MPEIOJaBaHIe
BCJICJICTBHE BIUSHUS OOBCKTHBHBIX U CYOBEKTUBHBIX (PakTOpOoB. OTMEUAETCs, YTO B JINBBUKOBCKOM HAPECYHH MUCHMCH-
Has (opMa aKTHBHO pa3BHBAeTCs Oojee TPUALATH JIeT. B mambHeWIeM CpaBHUTEIBHBIN aHAN3, BO3MOXKHO, IIOMOXET
pemuTh npodiieMy (hOPMHUPOBAHUS JTHOIUKOBCKOW HOBOIMUCHMEHHOU (popMbl. B mporiecce paboThl HCIOIB30BAINCH 00-
HICHAYYHbBIC IMIHUPUYCCKUC (HAOI0ICHIE, CPABHECHUE, OMMMCAHUC) M TCOPETUUCCKUE METOBI UCCIICAOBaHHS (03HAKOM-
JICHHE C MaTepUAJIOM, OIICHKA OCHOBATECIHLHOCTH TPEAIOJIOKEHHS), OOIIECIOrHYCCKIEe METOIBI U KOHKPETU3HPYIOIIHE
ux npuémbl (MHAYKLHS U IeAyKIKs, aHAIU3 U CUHTE3, 0000IleHNe, aHAIOTHSI, CHCTEMHBIH M CTPYKTYPHBIH TOAXObI).
HccnenoBaHue BBIMOJIHEHO C MPUMEHEHHUEM CPaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEIBHOIO U CPABHUTEILHO-UCTOPUUECKOTO Me-
TOJ0B. McXoms1 U3 TOro, YTO JIMBBUKOBCKOE M JIFOJUKOBCKOE HApe4Hs HAXOMASATCS B HanOOJiee TECHOM POJCTBE YT C
JIPYroM, B JiajbHEHIIIeM JaHHbIH CPAaBHUTEIbHBIH aHAIN3 MOXHO OYAET MPUMEHUTH MPHU MOATOTOBKE YUEOHBIX MOCOOHI
Ha JIIOJIMKOBCKOM Hape4uu KapesnbCKoro sizpika. C ApYyroit CTOPOHbI, HA OCHOBE MPOBEACHHOTO aHAIU3a B JajbHEHIIIeM
MOXHO OyIIeT MPUHATH PEIICHHE 110 TTOBOIY HCITOJIb30BaHMS (WJIM HEHUCITOJIb30BaHUS), HaIIpuMep, GopM nepdekra 1mo-
TEHI[MAaa pu 00yYCHUH BBHINICHA3BAHHBIM HAPEUYHSIM CTYJICHTOB U LIKOJHHUKOB, MOCKOJBKY NaHHAs (popMa Maioyro-
TpeOUTENbHA, M KATErOpHUs IOTCHIIMAA TIOCTEIIEHHO yracaeT.
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(UIMpPOBaHHBIA BapUaHT; MUCbMEHHAS (hopMa.
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Beenenue

Astopsl cratbu — T.B. [amkoBa, koTopast OoJiee IecsITH JeT MPernojaeT JUBBUKOBCKOE HAPEUHE CTY-
nentam [letpo3zaBoackoro rocynapctsennoro ynusepcurera (Ilerpl’y), u A.Il. PoguoHoBa — rccienoBatens
JIIOAMKOBCKOI'O Hapedus ceKTopa si3blko3HaHMs MHcTuTyTa si3pIKa JnuTeparypsl U uctopuu Kapenbckoro
nHayunoro nenrpa PAH (MAJIU KapHL] PAH), yxe He B mepBblil pa3 oOpaimaroTcsi K CpaBHUTEILHOMY aHa-
JU3y TJArojbHBIX KaTETOpUi B JIIOJUKOBCKOM M JUBBMKOBCKOM Hapeuusax [[lamxosa 2020].3To mpexne
BCETo 00YCIIOBJICHO OCTPOH HEOOXOIUMOCTHIO CO3AaHMs YHU(DHUIIMPOBAHHOTO BapHaHTa MUCbMEHHOU (HOPMBI
JIIOAMKOBCKOI'O Hapeuusl, pUEeMJIEMOM AJsl HocuTened pa3HbIX roBopoB. Kak m3BecTHO u3 Oojiee paHHHX
COBMECTHBIX CTaTell aBTOPOB, MUCbMEHHAas (hopMa JIOIMKOBCKOrO Hapeyws J0 KOHIa He copMupoBaHa, B
OTJIMYME OT JINBBUKOBCKOI'O. DTO CBA3AaHO IIPEXKJE BCEIO C TE€M, YTO MPOLECCHl BO3POXKICHUS KapelbCKOro
sI3bIKA, HaYaBIIHECS C cepearHbl 1990-X TIT., MpaKTHYECKH HE 3aTPOHYJH JIFOAUKOBCKOTO Hapeuus. [Iuch-
MEHHOCTb aKTHBHO pa3BUBAJIACh Ha COOCTBEHHO KapeJIbCKOM U JIMBBHKOBCKOM Hapeumsx. SI3bIK KapejoB-
JIOAMKOB OKa3ajics Ha Mepudeprn peBUTATN3AHMOHHBIX IPOLIECCOB M Ha CETOMHIIIHUNA JCHb C1abo Ipea-
CTaBJIeH B 00pa30BaTeIbHOM IPOCTpaHCTBE. JIUBBUKOBCKOE Hapeuue, B OTIIMYKME OT JIFOJJUKOBCKOI0, IJIaHO-
MEPHO MPENOoJAlOT KaK B IIKOJIaX U BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEACHUSX, TaK M HA Kypcax KapeJIbCKOTO S3bIKa.

OCHOBBIBasICH Ha TOM, YTO JIMBBHKOBCKO€ M JIFOAMKOBCKOE HApEUMsi HAXOMAATCS B HamboJiee TECHOM
POICTBE JPYroM € JpyroM, IpOaHAIU3UPOBAaHHbIN MaTepuall B JaJIbHEHIIIEM MOKET ObITh UCIIOJIb30BaH IPU

'®uHancoBoe obeCIIeUeHHe HCCIEOBAHMIT OCYIIECTBISIIOCh W3 CPEACTB (heepalbHOro GIOKETa HA BHITOTHCHHE
rocyaapcTBeHHoro 3ananus KapHI] PAH.
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MOATOTOBKE y4eOHBIX MOCOOMIA Ha JIFOAUKOBCKOM Hapeunu. KpoMe 3Toro, Ha OCHOBE MPOBEASHHOTO aHAIIN3a
TaK)ke MOXKHO OyJeT MPHUHSTH pelIeHHe IO TOBOAY HCIIONB30BaHUS (VUM HEWCIIONb30BaHUS), HAIIPUMED,
¢dbopM mepdekra moTeHIMANIA MPU OOYYCHUU BBINICHA3BAHHBIM HApPEUYUSIM CTYJICHTOB U IIKOJIBHHUKOB, TO-
CKOJIBKY JIaHHasl (hopMa MaJIOynoTpeOUTENIbHA, ¥ KATErOpHsl MOTCHIIMAIA TTOCTEIICHHO yracaer.

B mpouiecce uccnenoBanus UCTIOIB30BAINCEH OOIIEHAYYHBIE SMINPUYECKHe (HAOI0IeHIe, CPaBHEHNE,
OIMHCaHUE), TEOPETUUECKUE METOJIBI UCCIICIOBaHUS (O3HAKOMIICHUE C MaTepPUaJIOM, OIICHKAa OCHOBATEIhHO-
CTH TIPEIIOTIO0XKECHHSI), OOMIEIIOTHYECKIUE METOABl U KOHKPETHU3UPYIOMINE MX MPUEMBI (MHIYKIUS U JSAyK-
WS, aHAJIN3 ¥ CUHTE3, 0000IeHNe, aHATIOT U, CHCTEMHBIN U CTPYKTYPHBIA 101Xx0161). CoOpaHHBI MaTepH-
al  KapembCKOTO S3bIKa aHANM3HPYETCSd C  HCIOJIb30BAHHWEM IMPEHMYIIECTBEHHO CpPaBHUTEIHHO-
COIIOCTABUTEIHHOTO U CPABHUTEIIHBHO-UCTOPUIECKOT0 METOIOB. [Ipy mpoBeieHnH UCCIIeIOBaHUS 110 00pa3o-
BaHUIO, MCIIOJIH30BAHUIO U TIPOUCXOXKICHUIO (OpM MOTEHIIMANIA B KAPEILCKOM SI3bIKE (JINBBUKOBCKOM H JIIO-
TUKOBCKOM HapeyusixX) UCIONH30BAIUCH TEOPETUIECKHE MUCTOYHHKH IO OOIIMM BOIIPOCAM CPaBHUTEIHHO-
HCTOPUYECKON MOP(OJIOTUH MPUOANTHICKO-DUHCKUX S3BIKOB (TIPEUMYIIECTBEHHO (DUHCKOTO, KapelnbCKOTO
u Bericckoro) [bapannes 1985; 3aiikoB 2000; 3aiiniea 2002; Hosak 2019; Psaroes 1977; CepeOpeHHUKOB
1964; Hakulinen 1979; Hakkinen 1985]. SI3pikoBbIe IPUMEPHI TJIAr0JIBHBIX POPM PaCCMATPUBAEMOTO SI3bIKA
M3BJICUCHB W3 JUHTBHUCTHYECCKUX HCTOYHHKOB: CJOBaped Kapenbckoro s3eika [bapanmeB 1978; Maka-
poB1969; Karjalankielennidytteitd 1936; Naytteitd karjalankielestd 1994], a Takxe U3 HOpMHUPOBAHHBIX TPaM-
MaTHK KapelbCKoro s3bika [Ahtia 1936; Markianova 2002; Py6li 2011; Zaikov 2013].

KaTeFOPI/IH NMOTEHIIHAJJA B KapeJIbCKOM A3BIKE: HCTOPUSA BOIIPOCa

[ToTennuman, uiu BO3MOKHOCTHOE HAaKJIOHEHUE, XapaKTEPHU3YeT TIaroibHOe JIEHCTBHE KaK BO3MOXKHOE,
JOMYCTHUMOE WJIM COMHUTENIbHOE. MHBIMU clioBaMu, 0003HAYaeT JECUCTBUE, KOTOPOE MOXKET MPOU30UTH, a
MOXET U He Tpon30iTH. COrjJacHO MHEHHUIO MCCIICIOBATENICH, IIOTCHIINAT y)KE MOT BIIOJHE CYIIECTBOBAThH B
ypansckoM npasizeike [Hakulinen1979, 245]. O6 3ToM CBHACTEILCTBYET TOT (haKT,uTO B HEM CYIIIECTBOBAI
KOHIIUITMOHAM ¢ HCXOAHBIM TTokazaTereM *nek [CepedpernnkoB 1964, 146]. [lonHo# mapaaurMoil TOTSHITH-
an 00JamaeT TONBKO B (DMHCKOM SI3BIKE, @ SCTOHCKOMY U JIMBCKOMY SI3BIKaM OH He m3BecTeH. HecMmoTps Ha
TO, YTO, 110 MHEHHIO HCCJIEIOBATENeil NUAIeKTOB KapeNbCKOTO S3bIKa MMOTEHIINAN SIBIISETCS JOBOJIBHO pac-
MPOCTPaHEHHBIM HAKJIOHEHHEM, OTMEYAETCA, YTO B IO)KHOKAPEIbCKUX TUAIEKTaX COOCTBEHHO KapelmbCKOTO
Hapeuusi, 0cOOCHHO B epU(EePUIHBIX, a TAKKE B CEBEPHOKAPEIBCKHUX JAUANICKTaX, YIIOTPEOICHNE TOTEHIHA-
Jla MPAKTHYECKU BBHIILIO U3 yrnorpebnenus [3atikoB 2000, 246-247; Hosak 2019, 324; Paroes 1977, 139;
Palmeos 1962, 58-59; Zaikov 2013, 184-186]. ITo muenuto f1. blifcryy, moTeHIMan Kak KaTeropus B Ka-
PEIBCKOM SI3BIKE eltle 0oyiee TPUALIATH JICT Ha3aa HaXOIuics B mporecce otMupanus. S. blifciyy cuutaer,
YTO MMOCTETICHHOE MCUS3HOBCHHE JJAHHOTO HAKIIOHEHUS CKOPEe BCETro OBUIO CBS3aHO C OTCYTCTBHEM CTPOTOM
TPaHUIBI MEXTy MTOTEHIIMANIOM B KOHAWIHOHamOM. [loTeHInan nmeeT, Kak MMpaBMIo, OHY aKTHBHYIO Bpe-
MEHHYIO OpMY IMpe3eHca, MOATOMY HEKOTOPBIE MCCIIE0BATENN CUMTAIOT €r0 OTMHPAIOIIUM HAKIOHEHHUEM
[blitcryy 1985, 88]. Ognako y moTeHIHana MOXKET BCTpeyarbes U ¢opma mepdekra, KoTopasi, BIpodeM, B
JTUAJICKTHOW peYH CO BPEMEHEM CTajia MaJoNpOyKTHBHOM. [loTeHIMan He yrmoTpeOseTcs B TAKOM 00beMe,
KaK JIpyrue HaKJIOHEHWS, BpEMEHAMH O €ro HAJMYMKA MOXKHO JOTalaThCs Mo KOoHTekcTy. CeMaHTHUECKas
OJIM30CTh 3TUX JIBYX HAaKJIOHCHWH TpUBeENa K TOMY, YTO (PYHKIIMU MOTCHIMANIA MEPENUId K KOHIUITUOHATY
[blitctyy 1985, 90]. Kpome 3toro, dopma liene-, lieno-crana gaie yrnmoTpeOIsThCsS CaMOCTOATENBHO, MPU-
o0pera Ipu 3TOM HOBOE CEMaHTHYECKOE 3HAUCHUE «CTAHOBUTHCS» W CTaia ymoTpeOusThes B hopme Oyay-
mero BpeMeHu (0COOEHHO B CEBEPHOJIOIMKOBCKUX M MUXAMJIOBCKOM AHMAJIEKTaX JIIOJAWKOBCKOTO Hapeuus
KapebCKOTO S3bIKA).

Oo0pa3oBanue GopM NOTEHIHMAJA B JMBBMKOBCKOM H JIOAMKOBCKOM HapeyMsiX KapeJlbCKOIo si3bIKa.
®opMBI HACTOSIIIIET0 BPpeMEeHHN

[NokazarensiMy OTEHIMANIA BO BCEX JIUAICKTaX KapEIbCKOTO S3bIKA SIBISIOTCS CYPQPUKCHI: -ne-, -nne, -no- ~
-no-, -nno- ~ -nnd-, BOCXoAIIMe K (uHHO-yropckomy cyddurcy *-ne [Héakkinen 1985, 110], k KoTOpbIM
MPUCOCAMHSIOTCS JIMYHO-YUCIIOBbIC OKOHYaHus (Tabnmma 1). [eMUHHpOBaHHBIN TOKa3aTeNb BBICTYyIACT
TJIAaBHBIM 00pa30M B JIMBBUKOBCKHX JMaJICKTaX B OJJHOOCHOBHBIX IJIaroiax Ha JU(TOHT U B OJJHOOCHOBHBIX
MHOTOCJIOKHBIX TJIarojiax (syd-nne-n ‘BO3MOXHO, 5 CbeM’, murenda-nne-n ‘BO3MOXHO, 5 cliomaio’). B nBy-
OCHOBHBIX TJIaroJjiaXx K COrJIaCHOH OCHOBE, YTO BBI3BIBACT PETPECCUBHYIO MU MPOTPECCUBHYIO ACCUMHUIISIIUIO
(tul-le-n ‘BO3MOXHO, 5 IpUAY’, ruven-ne-n ‘BO3MOXHO, s HAYHY ), KPOME JIFOIMKOBCKOTO Hapeuwus (tul-ne-n,
avaidan-ne-n ‘BO3MOXHO, 51 OTKporo’). [lokazaTenem nomenyuaia B IUBBUKOBCKOM H JIFOJIMKOBCKOM Hape-
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«bbimby wiu «He OblmbY HOMEHYUANLY 8 KAPETbCKOM A3bIKE? .. m
YUAX CIYXKUT CyPHUKC -ne- Wik -no-, B 3. 1. .4., IPUCOCTUHSIIOMNNACS K OCHOBE TJIarojia, B 3.J.MH. 4. — K
MaCCHBHOW OCHOBE riaroia. [lokaszaTenb MOTEHIMANa ¢ KOHEYHBIMH TJIACHBIMH 0/G UCTIONB3yeTcs B Gopme
3. nWIa eAMHCTBEHHOTO YHCIA, YTO OOBICHSICTCS BIMSHUEM JIMYHO-YHCIOBOTO OkoHYaHus [Hosak 2019,
324]. CnegyeT Takke OTMETHTb, 4TO 00pazoBaHue (HopM 3. JI. MHO)KECTBEHHOTO YHCIIa TIPOUCXOIUT OT Tac-
CHBHOI OCHOBBI, K KOTOPOH IMPHUCOCIUHSIOTCS TMOKA3aTeNN -ne-/-nne-, a yxKe 32 HAMH CIEAYeT JINYHO-
YUCIIOBOH MOKa3aTenb -/4. [lokazarens ¢ HadanpHOUM reMuHaTol nn otMedeH A.Il. BapaHieBsIM B onrcaHun
I0’KHOJTIOJUKOBCKOTO JHANIEKTa, YTO, OYEBUAHO, SIBISIETCS PE3YJIBTATOM BIMSHHS CO CTOPOHBI COCEIHHX
JTUBBUKOBCKHX JHMAJIEKTOB, IJIe TEMUHUPOBAHHBIN MOKA3aTeIh BHICTYMAET B MOJIOKEHUH TIOCJIE CIIoTa C TIIaB-
HBIM WJIM BTOPOCTETIEHHBIM yJapeHHEM, T.€. B OJJHOOCHOBHBIX TJIarojlax ¢ OJHOCIOXHOH M MHOTOCIIOKHOU
OCHOBOI ¥ B (hopMe 3. JI. MH. 4. B OJJHOOCHOBHBIX U JJBYOCHOBHBIX IJIarojiaX B TPEXCIOXKHBIX CIIOBOU3MEHU-
TeIbHBIX OCHOBax maccuBa [bapannes 1985, 158-159]. B Takux ciydasx coriacHbIi KOMIOHEHT OCHOBBI
MOXET TIOJIBEpraThCsl UepemoBaHuIo cTymeHel cormacHeix [HoBak 2019, 324; Ahtia 1936, 76, 81]. s
JIUBBUKOBCKOTO Hapeuus JaHHas (opMa JOCTATOYHO YIMOTPEOUTENbHA, KaK B IMAICKTHON peyH, Tak U B HO-

BOIMMCbMCHHBIX I'PAMMATHUKAX U ITA3CTHBIX TCKCTAX.

Tabmumna 1

06p330BaHI/Ie (l)OpM MOTEHIIHAJIA B JTUBBUKOBCKOM M JJIOJIUKOBCKOM Hape4YHusX KapeJbCKOIo si3bIKa.

(I)OprI HaACTOALIECT0 BPpEMEHU

JInno-uucio riuarojua

JIMBBUKOBCKOE Hape4une

JI1oMKOBCKOE Hape4uune

1.,2., 1. en. v MH.Y.

ajua‘exatp’: ajat-ne

ajane-n, ajane-t, ajane-mmo, ajane-
to;

paimeta‘niactu: paimett-ne
paimenne-n,

paimenne-t,

paimenne-mmo,

paimenne-tto;

tulla‘nipuiiti’:

tul+-ne

tulle-n, tulle-t, tulle-mmo, tulle-tto,
nosta‘BCTaBath’: nost+-ne

nosse-n, nosse-t, nosse-mmo,
nosse-tto

ajada‘exatv’:ajat-ne

ajane-n, ajane-t, ajane-mme,
ajane-tte;

paimeta‘nactu’: paimeda+-ne
paimendane-n,

paimendane-t,
paimendane-mme,
paimendane-tte;
tulda‘npuiiti’;

tule+-ne

tulne-n, tulne-t, tulne-mme, tulne-
tte;

nosta‘BcTaBarthb’: nost+-ne
nosnen-n, nosne-t, nosne-mme,
nosne-tte

3.1 en.. aja-no-u aja-no-u/b
paimen-no-u paimenda-no-u/b
tul-lo-u tul-no-u/b
nos-s0-u nos-no-u/b

3. I.MH.4. ajeta-ne-h ajeta-ne-h
paimeta-ne-h paimeta-ne-h
tulta-ne-h tulda-ne-h
nosta-ne-h nosta-ne-h

ITpumepsr:

TUBB. ken voinnou gu nagristu peldoh kazvattua ‘ecnm KTO CMOXXET pery BbIpammBaTh’ [Naytteitd

karjalan kielestd 1994, 277], kuz nygéi kdvel’l’6y ‘Tne cefiuac oH xomut’ [MaxkapoB 1969, 150], konzu ma
miehele mennen ‘v xoraa s ToJNbKO 3aMyx Beiiny’ [Karjalan kielen naytteitd 1936, 4], viego hdtken kukkinou
tuomi? ‘monro nu eme OyneT nBectw depemyxa?’ [Markianova 2002, 145], dielo sellinndy tindpdi ‘Bo3-
MOJXKHO, Jieno mposicHutcst ceromus’ [Pyoli 2011, 104], ku sinul icel ollou oma lapsi libo bunukku, pagize
héinele sidd karjalan kieldy, mittumua maltat ‘eciin y 1€0s1 eCTh CBOM peOEHOK WM BHYK, TOBOPH C HUM Ha
KapeIbCKOM sI3bIKe, Kak ymeems’” [OM 2017, 4].

mon. olnou d’en’gat kaks kopeikkat, ka heitdt stolale ‘nBe KOneHKH OCTaBUIIIb HA CTOJIE, €CITH €CTh JCHb-
i’ [bapanueBl1978, 54, Petrouskuolpidi ajat...on oi d’o Povenccese, kui sanotanneh... Koncozero ‘u3 Ilet-
pO3aBOJICKa BBICCI, ObUIa... o, He IloBeHel, kak ATo Ha3weBamH... Konuesepo’ [bapanues 1978, 8], mdne
kunne tienned ‘nnm xyna 3aaems’ [Kujola 1944, 432]; tahtonet ‘ecnn noxkenaems’ [Kujola 1944, 98]; i olgat
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varass jesli kon dii hiipninou pagoi ‘u OyIb HaroToBe, eclii MeaABeAb BAPYT nmobexut’ [Kujola 1944, 121];
oste mida ostan’e ‘Kymu, 4To Xodenb Kynuth’ [Naytteitd karjalan kielestd 1994, 419].

OtpurarenbHbie HOPMBI MOTCHIHANA BHIPAKAIOTCS aHATUTHYCCKH, OHU MOCTPOCHBI TI0 MOJICIH: JIHY-
Hble (OpMBI OTpHIaHus (ei, en, et, emme (emmo, emmo), ette(etto, ettd)) u ocHOBa moTeHIMana. /lanHas
(dopma KpaliHe MaloynoTpeOUTEeNbHA B PEUYH KapeoB-IIOJAUKOB, Yalle BCEro B JMAJICKTHOW pevYr MOXKHO
BCTPETHUTH JIUIIH OTACTBHBIC MTOA00HBIE KOHCTPYKIUU: eiliene... ‘BO3MOXKHO HE...’

[Ipumepsr:

TUBB. ka et tuonne d’engoa, sit kodih dld tule ‘ecnmm He TpUHECEMb JCHET — JTOMOW HE MPUXOIU’
[Karjalan kielen naytteitd 1936, 48], tule vie kdymdh, ku et tervih ldhtene idre ‘ecnu Thl ceiuac cpasy He
yitnens, To npuxoau eme’ [Makapos 1969, 150], ajeslieilaskiatene, gasittule ‘a ecnu He OTIYCTSAT, TO MPH-
xonu mo3xe’ [MaxkapoB 1969, 93], ku karjalan kieldy ei tiettine lapset, kielen tulii aigu on selgies tietois
‘ecnu IeTH He OYIyT 3HATHh KapellbCKOTo SI3bIKa, TO €ro Oyaymiee oueBuaao’ [OM 2017, 4].

ToA. niigli moin’e rokk ei liene pdcis ‘ceiiuac TakoW Cyn B NeYd HE NMPUTOTOBHUTH (HE MOMYUHTCS)’
[Naytteitd karjalan kielestd 1994, 363], kuolijal ei liene ‘mokoinuky He ctaHeT’ [Néytteitd karjalan kielestd
1994, 367].

Oo0pa3oBanne popM NOTEHMAJIA B IMBBUKOBCKOM U JIIOJUKOBCKOM HAPEYHAX KAPEJIbCKOI0 A3bIKA.
®opmMbl nepdexTa

[I.M. 3aiikoB BbIgeNsAeT y MOTeHHMana Takke (Gopmy mepdekra, KOTOpeldi 00pasyercs W3 JMYHO-
YHUCIOBBIX (POPM TJIarojia-cBsI3KM «OBITB» C OCHOBOW mNoTeHUuanaliene- / lieno- n 2. mpuyacTusi aKTHUBa
CMBICJIOBOTO TJlaroja (tabmuma 2). B OoTHenpHBIX I0KHOKAPETbCKUX TUAIEKTaX MOXKET BBICTYHATh TAKKE
ocHoBa mnoTeHuuana olle-/ollo-. B 3. 1. MH.4. CMBICTIOBOM TJ1aroj mpeacTaBieH B (opMe 2. IpUYacThs mac-
CHBa, MIPH 3TOM MPUYACTUE BHICTYIAET TOJHKO B (pOpME HOMUHATHBA €AMHCTBEHHOTO yKcia. [3aiiko 2000,
256; Zaikov 2013, 186].Cnenyetr OTMETHTD, YTO AaHHYIO ()OPMY MOXKHO BCTPETUTh B JUAIIEKTHBIX HCTOYHH-
Kax, OJTHaKO, B HOBOIIMCbMEHHBIX TEKCTaX OHa KpailHe peako ynorpeodisiema.

Tabnuua 2
Oo0pa3oBanue (popM noTeHHAIa B JMBBUKOBCKOM H JIIOJUKOBCKOM Hape4MsiX KapelbCKOro si3bIKa.
®opmbI epdexTa

JInmo-unciio riaroia

JIuBBUKOBCKOE Hapeune

JronnkoBckoe Hapeune

1.,2. 1. ex. v MH.Y., 3 J1. €4.4.

ajua ‘exatyw’: lienen, lienet, lienou,
lienemmo, lienetto ajanuh

paimeta‘niactu: lienen, lienet,
lienou, lienemmo,
lienettopaimennuh

tulla ‘npuittn’: lienen, lienet,
lienou, lienemmo, lienetto tulluh

nosta ‘BcraBars’: lienen, lienet,
lienou, lienemmo, lienetto nossuh

Ajada ‘exatp’: lienen,
lienet/liened, lienou/lienob, liinob,
lienemme/lienem, lienette/lienet
ajanu

paimeta ‘nact’: lienen,
lienet/liened, lienou/lienob, liinob,
lienemme/lienem, lienette/lienet
paimendanu

tulda ‘npuiiti’: lienen,
lienet/liened, lienou/lienob, liinob,
lienemme/lienem, lienette/lienet
tulnu

nosta ‘BcraBars’: lienen,
lienet/liened, lienou/lienob, liinob,
lienemme/lienem, lienette/lienet
nosnu

3. 1 MH.4.

lienou ajettu, paimettu, tultu, nostu

lienou/lienob, liinob ajettu,
paimettu, tuldu, nostu

[Ipumepsr:

nuBB. lienengo tulluh hyvikse? ‘mpuméncs ma s o ayme?’ [MakapoB 1969, 195], jogo lienne kerdtty
kai? ‘Bcé nu yxe cobpano?’ [Karjalan kielen sanakirja 1983, 87], hyo lienndy syddy ‘HaBepHOE, OHH JOCHITA
Haenmuch’ [MakapoB 1969, 195], levidt kuurat liennet ndhnyh? ‘Tbl, BO3MOXKHO, BUAET HIMPOKUE Keloba Ha
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kpoiie?’ [Naytteitd karjalan kielestd 1994, 294], midd niigéi ollow eldniih ‘xax xuBénib-moxens?’ [Makapos
1969, 88], toizes puoles, gu ollet luadinuh kai hyvin, tavan mugah, sithyé ei luajittu sinule nimidd pahua ‘c
JPYTOi CTOPOHBI, €CIIN ThI BCE caemal Kak HaJo, 0OBIYHO OHH HE clieNaroT Tebe Hudero mioxoro’[OM 2020, 6]

mon. Macci voinile tapettih a In’a kunna lienndéii mdnnii Murmanskuoin curah sinnd ‘Mau4u Ha BOWHE
yowu, a IHa Kyma-To B cropoHy Mypmancka yexana® [bapannes 1978, 177], ka neic sanou, ku min neiciikdl e
liennette azunu, siit sanou: “Sinnd kai ice lowdiitte d’dlgeh ‘ecam 9To ¢ AEBOYKON CIYYIHIIOCH, TOT/IAa TyAa Cie-
noM camu Bee yiaere’ [bapanues 1978, 277], lienndii otettu miulda sobat ‘moxer, oHM 3a0pany HaIly OJCKIY
[3aiikor 2000, 260-261]; olnov ende stidnii ‘Bo3mMoxHO, panbliie u e’ [Naytteitd karjalan kielestd 1994, 391],
[’ehmii olnen kdviinii ‘Bo3M0OXHO, s 32 KopoBamu xoaw (mac)’ [Naytteitd karjalan kielestd 1994, 429].

Otpuniatenbubie Gopmbl TieppekTa BO3MONKHOCTHOTO HAKJIOHCHHUS CTPOSITCS C TIOMOIIBIO JIMYHO-
YHCIIOBBIX OTPULIATENILHBIX ()OPM TIOTEHIHAJIA TIaroiia «ObITh» U 2. IPUYACTHUS aKTHBA, B 3 JL.MH.4. — 2. IIPH-
YacTHsl TACCHBA CMBICIIOBOTO TJIaroJia B HOMUHATHBE €TUHCTBEHHOTO YHCTIa.

Jannas ¢opMa B peuu MajJoyrnoTpeOUTeNbHA, TPUBEIIEM JIUIIb OTIACIEHBIC TPUMEDPHI U3 AUAJICKTHBIX
HMCTOYHUKOB:

TuBB. kus i ei olle ken tulluh davai ajamah ‘MoXeT, HUIKTO HE TIO€Xal HAa 3TO MECTO, JaBail MBI TIO-
enem’ [Makapos 1969, 195], egldi en lienne ndhniih sinuu ‘6uepa s, 603modcro, mebs ne suoen’, en liene
roadanuh pahoi ‘Haferoch, s He cienan Hu4ero mioxoro’ [3aiikos 2000, 260].

mon. onnakko liennoug olnu Misan Ontuoi vai ei liennou olnu ‘6v11 mu OHTYOI MuiaH wim He
opm?’ [bapannes 1978, 231], hiid ei liene mendii meccdu ‘onm, HaBepHOE, HE YIUIN B Jec’, hiio ei lienne
oldu medn kiilds ‘onu, HaBepHOe, He U3 Haren gepeBHu’ [3aiikoB 2000, 260-261].

@dopma noTeHNHATA B 3HAYEHUH OY/yIIEro BpeMeHH

dopma moTeHNMaNa B 3HAYCHUU OYIYIIEr0 BPEMEHHU B KapeIIbCKOM SI3BIKE CO BPEMEHEM MpHoOperna
HOBOE CEMaHTHYECKOe 3HadeHue: (hopma nmoTeHnuana liennou (B 3. II. €1.9.) BcTpedaeTcs B oOpasmax, Harmp.,
CBATO3EPCKOTO TOBOpa: kouz liennou oldu meiden rahvas poikki d’drves ‘kak-To ObUTH HAIW JIFOIH [II€II0-
xkane] 3a o3epom’ [bapanues 1978, 39-40], i vie midne liennou d’ogi olnu se onnakooli ‘u eme xakas-To pe-
ka Obuta, mo-moemy’ [Bapanues 1978, 48, 64]. Ho ceituac nanHas ¢opma obOnamaeT 3Ha4CHUEM OyayIIEro
BpEMEHH. YUHTBIBasI, 4TO Oy/AyIlee BpeMsi B KAPEIbCKOM SI3bIKE OTIIENBLHO HE BBIJICISAETCS, TO 3Ta KOHCTPYK-
UL MOXKET MPEJICTABIISITh OCOOBIN MHTEPEC IS UCCIICIOBATEICH.

mon. huomen liinob paha sid ‘3aBtpa Oyzaer mioxas moroaa’, ili en ov moine hiivd, hiivd lienou ’a 0y-
JET XOpoInii (IeHb) Bo3MokHO  [Naytteitd karjalan kielestd 1994, 351], ili en ov moine hiivd, hiivd lienou,
nu Siidda vai piirait, nu lienou kubulkke, [’eikataa padaa pandaa se maido, ili en ou kauniz moine tuai on
vekodis sarais (kuar’nu) on moine gripkoil’ hdin lienou da kai ‘n momyuutcs Takod XOpPOLIMHA MUPOT, KaKk
Oynka Oymer, pa3pe3aroT 3TO MOJOKO (MOJO3MBO), U KPACHBBIM TaKOW MOITYYUTCs, B capail oTHocat [Tam
xe), se paremb lien ov smetaa, paremb kandatez lienou‘tax cmerana iydmre moirydaercs’ [Tam ke, ruoht
lienou hiivd ‘TBopor Oynet xopommwmii’ [Naytteitd karjalan kielestd 1994, 352], pil ‘vet iihteh mdnoba kai d uru
liinop naverno ‘Tyum XOmsT, rpo3a, HaBepHoe, Oyzaer’ [Néytteitd karjalan kielestd 1994, 423], maido lienov
paha_‘monoko ucnoprurcs’ [Naytteitd karjalan kielestd 1994, 413].

HNmenHO mo3ToMy odYeHb 4acTo (hOpMbI MOTSHIMANA B 3HAYCHUU OYIyIIEro BPEMEHH MOXKHO BCTpe-
TUTH B MIPUMEPAX CEBEPHO JIIOJUKOBCKHUX MOCIOBHI M IPUMET: Syomd toine vdigevinny ed lienne‘TononHsiit
OorateipéM He Oyzaems’, laps on kui vuonaine, kazvav — lienov miel6v ‘peGEHOK — UTO ATHEHOK, BBIPACTET —
CepBE3HBIM CTaHeT , vieraz liennov omannu, a oma vierahannu ‘OyaeT W 4y>KOW CBOWIM, & CBOW UYXKUM’,
miest ei lienne, a nimie ikadone ‘duenoBexa He OyzeT, a ums ero He notepsiercs’ (IIMA: a. FOpkoctpos,
Konnonoxckuii p-u, P. Kapenus).

U ecnu B JIIOMUKOBCKOM Hapednu Oyjayllee BpeMs CTaJIO Yalle BBIPAXAThCS MPU MOMOIIU TJIaroJia
lietd / lieta‘craHOBUTBCA’, TO B JIMBBUKOBCKOM 3TOMY TIJIaroJly COOTBETCTBYET IJIAron roita / roijja
‘MOJTy4aThCsl, CTAHOBUTHCS

TUBB. Se rodieu pidtteniccdn, 21. sulakuudu *3>1o O6yner (coctomtcs) B maTHuIy, 21 ampens’ [OM
2017, 2], Festivualin jdlgimdine pido rodieu 10. kezdkuudu Anuksenlinnas ‘3axmro9nTeNbHBIN TeHb DecTh-
Baist Oyzet (mpoiiaét) 10 uons B Ononne’ [OM 2017,7].

3akiaouenne

TakuMm 00pa3om, MOTCHITHAN B OTJIMYKE, HAPUMEDP, OT KOHJAUIIMOHANA, B JIFOJJUKOBCKOM HapeYHH Ka-
PENLCKOTO s3bIKa 001ajaeT NByMs BPEeMEHHBIMH (hopMaMu: NPE3eHCOM H NepPEKTOM, OJHAKO CIEAYET OT-
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METHTh, 9TO (GopMbI nepdekra B AMATCKTHOW PEUU SBIISIOTCS MaJlONPOAYKTHBHBIMU. U ecnu B HAyYHOH JiH-
Tepatype JaHHbIe (OPMBI BBIACISIOTCS UCCIICAOBATEISIMU, TO B pe4d WHPOPMAHTHI ceifuac MX MPaKTUIeCKU
He ucnonb3yioT. EanncTBeHHas ¢popma nmoteHnuana liennou (B 3. 1. en.4.) BcTpeuaercs B oOpas3iax, HampH-
Mep, CBATO3epCcKOro roBopa [bapantieB 1978]. Ho ceiiuac ona obmagaeT 3HadeHHEM OyAyIIero BPeMEHH.

MHOTrUM HCCIeIoBATENSIM MPUOANTUIHCKO-(DMHCKUX SI3BIKOB U3BECTECH AJIEKTPOHHBIN pecypc «OTKpHI-
THIH KOPITYC BEICCKOrO M KapelbeKoro s3bikoB» (BermKap)®, cocrosimii n3 KopIyca TEKCTOB H CBSI3aHHOTO C
HuM cnoBapsi. Kopiryc (COBOKYNMHOCTR) TEKCTOB sIBJSETCA IeHTpalbHBIM O10koM BenKapa; mporiecc Hamos-
HEHUS KOpITyca TEKCTaMH SBJISCTCS HETPEPhIBHBIM. B repeueHbh UCTOYHUKOB IS ITOTIOTHEHUS KOPITyCca BXO-
JISIT: OITyOJIMKOBaHHBIE 00PA3Ilbl KAPEIbCKOM U BETICCKOW JIUANIEKTHOH peu, (POIBKIIOPHBIE, Xy10’KECTBCHHBIE
Y TIEPEBOHBIC TEKCTHI HA KapPEeIhCKOM M BETICCKOM SI3BIKaX, MaTEpUAIIbl Kapelos3bIYHOM razeTsl Oma Mua u
MH.Jp. brnarogaps ToMy, 94TO B KOpIyce COAEP)KUTCS OOJNBIIONH MAacCHB TEKCTOBOTO MaTepuala, 3TO CII0co0-
CTByeT OoJiee TIIATEeTbHOMY aHAJIN3y, HAPIMEp, YaCTOTHI YIOTPEOIEHHS B KAPEIHCKOM HJIH BETICCKOM SI3bIKE
TEX WU WHBIX CIIOBO(QOPM. AHANIN3 S3bIKOBOTO MaTepHaia C UCIOIh30BAHUEM HHCTPYMEHTOB KOPITyca MO-
XKeT OBITh YIa4HO HCIIOJIb30BaH B MPOIIECCEe KOPPEKTUPOBKH HEKOTOPBIX MPaBmil ophorpaduu HOBOIHCHMEH-
HBIX BapUAHTOB KapeJIbCKOTO SA3bIKA. JTO UCKIIOUUTEIBHO BAYKHO MPEXKE BCETO IS JIIOJUKOBCKOTO HApEUHs,
MOCKOJIBKY €T0 eMHas JTUTepaTrypHas (opma 10 CuX mop A0 KOHIa He chOpMUpPOBaAHA, ¥ HA HEM MpaKTHYEC-
CKH OTCYTCTBYeT y4eOHast uTepaTypa. Bocnoiap30BaBIINCh HHCTPYMEHTAMH KOPITyca, IPOaHaIN3NpOBaB Ja-
CTOTY UCIIOJI30BaHUS TEX WM MHBIX KaTCTOPHA, 3TH JaHHBIC MOXKHO OyAeT MPUMEHHUTH JUIS CO3JIaHUs YHH-
(UIMPOBAHHOTO BapUaHTa MUCEMEHHOW (OPMBI JFOJIMKOBCKOTO HApEUUsl, IPUEMIIEMO JIJIsl HOCUTENeH pas-
HBIX TOBOPOB, & TAK)KE UCIOJIH30BATh MPU MTOJATOTOBKE HOBOIMCHMEHHBIX IpaMMAaTHK Ha JTFOJIMKOBCKOM Hape-
yny. Hanpumep, aHaam3 TEKCTOB B OyAyIlieM CMOXKET IOMOYb MPHHATH PELICHUE 0 HEOOXOJMMOCTH BBEICHUS
MaJIOyMOTPEOUTEIILHBIX (JOPM IJ1arojioB (Harmpumep, nepdekTa noTeHyana). B 0JH3kopoICTBCHHOM Kapeib-
CKOMY BETICCKOM $I3bIKE TIOTEHIMAT B HACTOSILEE BPeMs YK€ HE MPH3HACTCS (PYHKIHOHUPYIOIIUM HaKJIOHE-
HUEM, HECMOTpsI Ha TO, YTO BhIJeNseTcss B paborax uccnenopateneil. Yamie Bcero Gopmbl riaaronos ¢ cyd-
(DUKCOM -ne- yCcTOWYMBO UMEIOT 3HaUeHUe Oyayero Bpemenu [3aiiuesa 2002, 159-160].

CIIMCOK COKPAIIEHUIA
JINBB. — TIUBBUKOBCKOE HapedHe KapelnbCKOTO SI3bIKa
JIOA. — JTIFOINKOBCKOE Hapeune KapenbCKOTO S3bIKa
IIMA — noneBsie MaTepuaibl aBTOPOB
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T. V. Pashkova, A. P. Rodionova
«TO BE» OR «NOT TO BE» TO THE POTENTIAL IN THE KARELIAN LANGUAGE?
(ON THE MATERIAL OF LIVVIC AND LUDIC DIALECTS OF THE KARELIAN LANGUAGE)

DOI: 10.35634/2224-9443-2022-16-3-397-404

The article discusses the issue of formation and use of forms of the possibility mood (potential) in the dialects of the
Karelian language. Attention is paid to two main dialects: Livvic and Ludic. The article presents the results of a com-
parative analysis of the positive and negative forms of potential in the above main dialects. Particular attention is paid to
the indicators of potential, the peculiarities of use in a comparative aspect. The article emphasizes the gradual extinction
of this category in the Karelian language. The novelty of our research lies in the fact that until now a unified literary
form of the Ludic dialect has not yet been fully formed, and today the dialect is poorly represented in the educational
space: regular and systematic teaching due to the influence of objective and subjective factors is not conducted. It is
noted that in the Livvic dialect the written form has been actively developing for more than thirty years. In the future, a
comparative analysis will probably help to solve the problem of the formation of the Ludic new-written form. In the
process of work, we used general scientific empirical (observation, comparison, description) and theoretical research
methods (familiarization with the material, assessment of the solidity of the assumption), general logical methods and
concretizing their techniques (induction and deduction, analysis and synthesis, generalization, analogy, systemic and
structural approaches). The research was carried out using comparative and comparative-historical methods. Proceeding
from the fact that these two dialects — Livvic and Ludic — are in the closest relationship with each other, in the future the
comparative analysis can be applied in the preparation of textbooks in Ludic dialect of the Karelian language. On the
other hand, on the basis of the analysis carried out, in the future it will be possible to make a decision about the use (or
non-use), for example, of the forms of the perfect potential when teaching the above-mentioned dialects to students and
schoolchildren, since this form is of little use, and the category of potential is gradually fading away.

Keywords: Karelian language; Livvic dialect; Ludic dialect; verb; verb category; potential; possibility mood; morpholo-
gy; revitalization process; comparative analysis; unified version; written form.
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